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AS WE GATHER 
Today we see the importance of God’s will in our lives. God’s will is what keeps evil away. 
God’s will is that all people come to know Him as their Father.  God’s will is for us to live under 
the rule of His Son. God’s will leads us, protects us, and helps us fight against the evil one. 
 
RINGING OF THE BELLS 
WELCOME / JAIMASHI  
& ANNOUNCEMENTS 

Lord, Teach Us to Pray 
We continue in our series on the Lord’s Prayer, “Lord, Teach Us to Pray.” And today we come 
to the Third Petition of the Lord’s Prayer, namely, “Thy Will Be Done.” 
Page 324 in the Hymnbook gives us the meaning of the Third petition:  
Thy will be done on earth as it is in heaven. 
 

WELCOME GUESTS 
We’re glad you are here!  Make it a point to introduce yourself to 

the pastor.  (Please keep your distance though) Please take time to fill out an attendance card and drop it 
in the basket during the offering. . Our service today includes the celebration of God’s presence, as He 

comes in the true body and blood of Christ in the Sacrament of Holy Communion. Any who are not yet 
instructed or who hold a confession differing from that of this congregation and The Lutheran 

Church-Missouri Synod, are asked to refrain from receiving the sacrament until they have spoken with 
the pastor. 

 
PREPARATION 

 
HYMN  Thy Loving Kindness 
(Verses 1 & 3 will be sung in Nepalese, verses 2 & 4 will be sung in English) 
 
1. Thy lovingkindness is better than life 
Thy lovingkindness is better than life 
My lips shall praise thee, thus shall I bless thee 
I will lift up my hands unto the Lord 
 
 

(तपाईकंो दया जीवनभ/दा 0े2) २ 
ध/यको भ/छु, 7तुित म गछु;, 
तपाईकंो दया जीवनभ/दा 0े2 
(tapaaiň-ko dayaa jivan-bhandaa 
shresTh) 2 
dhanye-ko bhanchu, stuti ma garchu, 
tapaaiň-ko dayaa jivan-bhandaa shresTh

2. I lift my hands up unto the Lord 
I lift my hands up unto the Lord 
My lips shall praise thee, thus shall I bless 
thee 
I will lift up my hands unto The Lord 

(हात उचा&दछु तपाईको नाउँमा) २ 
ध3यको भ3छु, 6तिुत म गछु9, 
तपाईकंो दया जीवनभ3दा >े@ 
(haat ucaal-dachu, tapaaiň-ko naauň-maa) 2 
dhanye-ko bhanchu, stuti ma garchu, 
tapaaiň-ko dayaa jivan-bhandaa shresTh



3. I lift my voice up unto the Lord 
I lift my voice up unto the Lord 
My lips shall praise thee; Thus shall I bless 
thee. 
I will lift up my hands unto the Lord 
 

(सेवा गछु; =भु, सारा ?दयले) २ 
ध/यको भ/छु, 7तुित म गछु;, 
तपाईकंो दया जीवनभ/दा 0े2 
(sewaa garchu prabhu, saaraa ridai-le) 2 
dhanye-ko bhanchu, stuti ma garchu, 
tapaaiň-ko dayaa jivan-bhandaa shresTh 

 
4. I lift my heart up unto the Lord 
I lift my heart up unto the Lord 
My lips shall praise thee; Thus shall I 
bless thee. 
I will lift up my hand unto the Lord 
 

(Aेम गछु9 Aभ,ु सारा Dदयले) २ 
ध3यको भ3छु, 6तिुत म गछु9, 
तपाईकंो दया जीवनभ3दा >@े 
(prem garchu prabhu, saaraa ridai-le) 2 
dhanye-ko bhanchu, stuti ma garchu, 
tapaaiň-ko dayaa jivan-bhandaa shresTh

 
INVOCATION 
In the name of the Father and of the ✠ Son and of the Holy Spirit. 
Amen. 
िपता, पुA र पिवA आCमाको नाममा। 
 
CONFESSION AND ABSOLUTION Psalm 51:7, 10–12; antiphon: v. 2     
Wash me thoroughly from my in * iquity, 
 and cleanse me * from my sin! 
Purge me with hyssop, and I * shall be clean; 
 wash me, and I shall be whit * er 
than snow. 
Create in me a clean heart, * O God, 
 and renew a right spirit with * in me. 
Cast me not away from your * presence, 
 and take not your Holy Spirit * from me. 
Restore to me the joy of your sal * vation, 
 and uphold me with a willing * spirit. 
Lord have mercy. 
Wash me thoroughly from my in * iquity, 
 and cleanse me * from my sin! 
 
 
 
 
 
 

परमGेर मरेो दोष धोएर मटेाई िदनहुोस।् 
    मरेा पापहM धोइ-पखाली िदनहुोस,् मलाई फेQर एकप&ट शSु 
पाQरिदनहुोस।् 
िविधपवू9क िहसप झारले म6काएर मलाई शSु पानु9होस।् 
    जबसWम म िहऊँ ज6तो सेतो हY3न तबसWम मलाई धोइ पखा&नहुोस।् 
ह ेपरमGेर, शSु Dदय मिभZ सजृना गQरिदन ुहोस!् 
    मरेो आ]मा फेQर एकप&ट बिलयो पारी िदनहुोस।् 
मलाई नठे&न ुहोस।् 
    अिन मदिेख तपाईकंो पिवZ आ]मा टाढा नलैजान ुहोस!् 
तपाईकंो सहयोगले मलाई खशुी पाद9छ। 
    मलाई फेQर एकप&ट ]यो आन3द िदनहुोस।् 
    मरेो आ]मा बिलयो पारी िदनहुोस ्र तपाईकंो आbा पालन गन9 
तयार होस।् 
Parmeshur le kripa garun. 
परमGेर मरेो दोष धोएर मटेाई िदनहुोस।् 
    मरेा पापहM धोइ-पखाली िदनहुोस,् मलाई फेQर एकप&ट शSु 
पाQरिदनहुोस।् 

 
Be at peace. Jesus Christ died for you, for His sake God the Father has had mercy on you and 
forgives you all of your sins in the name of the Father and of the ✠ Son and of the Holy Spirit.  
Thanks be to God. Amen.  
ध/यवाद =भु आमेन 



 WORD  
 
FIRST READING Romans 12:1-2 रोमी 12:1-2 
I appeal to you therefore, brothers, by the 
mercies of God, to present your bodies as a 
living sacrifice, holy and acceptable to God, 
which is your spiritual worship. 2 Do not be 
conformed to this world, but be transformed 
by the renewal of your mind, that by testing 
you may discern what is the will of God, 
what is good and acceptable and perfect. 
 

यसैले दाcय-ूभाइहM र िददी-बिहनीहM, केही गर भनेर म िब3ती 
गद9छु। परमGेरले हामीलाई ठूलो दया दखेाउनभुयो। यसकारण 
परमGेरलाई Aस3न गदe आfनो जीवनलाई जीिवत बिलदानको Mपमा 
अप9ण गर। यही ितमीहMको आि]मक उपासना हो। 2 सांसाQरक 6तरमा 
आफूलाई पQरवत9न नगर। तर िवचारको नयाँ बाटो अgनाएर आफूलाई 
आ3तQरक Mपले पQरवत9न गर। अिन ]यसपिछ ितमीहM राhो के हो, 
उहाँलाई के मन पछ9 र सWपणू9ता के हो, आफi  परमGेरको इjछा पkो 
लाउन समथ9 हYने छौ। 

 
This is the Word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
NEPALI SONG Sara Shristi Ko Malik Tapai Lai (सारा सिृnको मािलक) 
(The verses will be sung in Nepalese, the Hallelujah refrain will be sung in English) 
 
ह ह ह हFलेलूयाह (७) आिमन ् 
को. सारा सिृnको मािलक तपाईलंाई, सारा सिृnको रoक तपाईलंाई 
हाhो Dदय समतेले आदर Aणाम ्, सदवै होस ् तपाईकंो गणुगान 
Ha ..ha..ha..Hallelujah ..... 
Sara sristi ko rakshyak tapailai 
Hamro hridaya samet le adar pranam 
Sadhai hos tapai koi gun gaan 

 
Refrain: 
Ha ha ha Hallelujah Amen 
To The Lord of all creation to you, the 
protector of all creation to you 
Even our hearts bow in reverence, always 
praise you 

 
Verse १.  (सब संसार टलेर जानेछ, ट&ने छैन तपाईकंो वचन 
    िबतेर जानेछ यो जीवन, तर िवGासी मदeन किहले)  
 

Verse 1. (All the world will pass away, your 
word will not pass away) 
This life will pass away, but the believer 
will never die)

 
Verse २.  (नयाँ संसार र 6वग9 हYनेछ िवGास गनq सबैको िनिWत 
    Aशसंा, आदर हYनेछ ]यहाँ हाhा परम Aेमी िपतालाई) (२)Sara 
sristi ko malik tapailai 

 
Verse 2. (The new world and heaven will be 
for all who believe.) 
Praise be to our most beloved Father! 

 
SECOND READING Ephesians 6:14–20 एिफसी 6:14-20 
14Stand therefore, having fastened on the belt of truth, and having put on the breastplate of 
righteousness, 15and, as shoes for your feet, having put on the readiness given by the gospel of 
peace. 16In all circumstances take up the shield of faith, with which you can extinguish all the 
flaming darts of the evil one; 17and take the helmet of salvation, and the sword of the Spirit, 
which is the word of God, 18praying at all times in the Spirit, with all prayer and supplication. To 
that end keep alert with all perseverance, making supplication for all the saints,  



19and also for me, that words may be given to me in opening my mouth boldly to proclaim the 
mystery of the gospel, 20for which I am an ambassador in chains, that I may declare it boldly, as I 
ought to speak. 
 
14 यसैले, कWमरमा स]यको पटुका कसेर, धािम9क जीवनको छाती-कवच पिहरेर 15 Aचारका िनिWत तयार हYन ुशाि3तको ससुमाचरको जkुा ज6तो ितhो 
खrुामा लगाऊ। 16 अिन यी सँगै िवGासको ढाल Aयोग गर जसले दnुा]माको जWम ैज&दो वाणलाई िनभाउँदछ। 17 परमGेरको मिुsलाई आfनो िशर 
रoक बनाऊ अिन परमGेरको वचन समात जनु आ]माको तरवार हो। 18 सधै ँपिवZ आ]मामा Aाथ9ना गर। सब िकिसमका Aाथ9नाहM सिहत Aाथ9ना गर 
अिन आफूलाई चािहएको हर थोक माग। यसो गनु9 ितमी सदा तयार बस। Aाथ9ना गनु9 किह&यै नछोड। सधै ँपरमGेरका सबै मािनसहMका लािग Aाथ9ना गर। 
19 मरेो लािग पिन Aाथ9ना गर िक जब म बो&छु परमGेरले मलाई शuदहM िदऊन ्र ससुमाचारको गvु स]यतालाई म िनभ9यसँग भ3न ु
सकँु। 20 ससुमाचारको पoमा बो&ने काम मलाई िदइएको िथयो। यो म अिहले यहाँ कैदमा बसेर पिन गछु9। Aाथ9ना गर िक जब म ससुमाचारको Aचार 
गछु9, मलेै बो&न ुपरे ज6तै िनभ9यिसत बो&न सकँु। 
 
This is the Word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
VERSE Matthew 6:9-10       म"ी 6:9-10 
Pray then like this: “Our Father in heaven, 
hallowed be your name. Your kingdom 
come, your will be done, on earth as it is 
in heaven.” 
 

यसैले जितबेला ितमी Aाथ9ना गद9छौ ]यसबेला यसरी Aाथ9ना गर: ‘ह े
हाhा 6वग9मा ब6नहुYने िपता, हामी Aाथ9ना गद9छw तपाईकंो नाउँ सधै ँ
पिवZ रहोस।् हामी Aाथ9ना गद9छw, तपाईकंो राcय आओस,् अिन 
तपाईकंो इjछा 6वग9मा झi यस पyृवीमा परूा होस।् 

 
HOLY GOSPEL John 6:38-40            
The Holy Gospel according to St. John, the sixth chapter. 
Glory to You, O Lord. 
 
38 For I have come down from heaven, not to 
do my own will but the will of him who sent 
me. 39 And this is the will of him who sent 
me, that I should lose nothing of all that he 
has given me, but raise it up on the last day. 
40 For this is the will of my Father, that 
everyone who looks on the Son and believes 
in him should have eternal life, and I will 
raise him up on the last day.” 
 

38 परमGेरले जे चाहन ुहY3छ ]यो काम गन9 म 6वग9बाट आएको हY।ँ 
मलेै चाहकेो काम गन9लाई म आएको होइन। 39 मलेै कसैलाई पिन 
गमुाउन ुहYदँनै जनु परमGेरले मलाई िदनभुयो अिन अि3तम िदनमा मलेै 
ितनीहMलाई जीवनमा उठाउन ुपछ9। उहाँ एक जसले मलाई पठाउन ु
भयो, उहाँको यही इjछा हो। 40 A]येक मािनस जसले परमGेरका 
पZुलाई िचने र िवGास गरे ितनीहMले अन3त जीवन पाए। म 
ितनीहMलाई अ3]यको िदनमा जीिवत पानqछु। यो मरेा िपता परमGेरको 
इjछा हो।” 

 
This is the Gospel of the Lord. 
Praise to You, O Christ. 
 
 
 
 
 
 



HYMN Seek Ye First - Ishworko Raaj Pahile Khoji Gara LSB 712 
(Nepalese will begin first verse with Alleluia, then we join in with first verse) 
 
Seek ye first the 
Kingdom of God,  
And His righteousness. 
And all these things shall 
be added unto you!  
Allelu, alleluia 
 

ईK वरको राज पिहले खोजी गर, 
उहाँको धािम;कता, 
सबै थोक ितमीलाई थिपनेछ 
हFलेलू हFलेलूयाह । 
(हFलेलूयाह) ३ 
आिमन, हFलेलू, हFलेलूयाह  
 

ishwor-ko raaj pahile khoji 
gara, 
uhaaň-ko dhaarmiktaa, 
sabai thok timi-laai thapi-
necha, 
hallelu halleluyaah. 
(halleluyaah) 3 
aamin, hallelu, halleluyaah 

 
Ask and it shall be giv’n 
unto you,  
Seek and ye shall find, 
Knock and the door shall 
be opened unto you.    
Allelu, alleluia 
 

रोटीले माA मािनस बाँTदैन 
तर हरेक वचनले 
जो, परमेK वरको मुखबाट िन7क/छ 
हFलेलू हFलेलूयाह । 
 

roTi-le maatra maanis 
baaňc-daina, 
tara harek bacan-le 
jo parmeshwor-ko mukh-
baaTa niskan-cha 
hallelu halleluyaah. 

 
Man does not live by 
bread alone,  
But by ev’ry word 
That proceeds from the 
mouth of the Lord.  
Allelu, alleluia 

 
माग त ितमीलाई िदइनेछ, 
खोज त भेWाउनेछौ 
घTघचाऊ, ढोका उघा\रनेछ, 
हFलेलू हFलेलूयाह 

 
maaga ta timi-laai dinecha, 
khoja ta bheTTaau-nechau 
ghac-ghacaau, Dhokaa 
ugari-necha 
hallelu halleluyaah. 

 
SERMON Your Will Be Done (On Earth as it is in Heaven) 
 
APOSTLE’S CREED (Said Together)   
I believe in God, the Father Almighty,  
Maker of heaven and earth. 
 
And in Jesus Christ, His only Son, our Lord,   
who was conceived by the Holy Spirit, born of the virgin Mary,  
suffered under Pontius Pilate,  
was crucified, died and was buried.  
He descended into hell.   
The third day He rose again from the dead.  He ascended into heaven  
and sits at the right hand of God the Father Almighty.  From thence He will come to judge 
the living and the dead. 
 
I believe in the Holy Spirit, the holy Christian Church, the communion of saints, the 
forgiveness of sins,  
the resurrection of the body, and the life everlasting.  Amen 
 



=े\रतह]को िव^ासको सार 
म िव^ास गद;छु एक परमे^र सव;शिaमान ्िपता, 7वग; र पcृवी सिृd गनु;हeनेमािथ। 
अिन उहाँका एकले पुA, हाgा =भु येशू hीdमािथ, जो पिवA आCमाको शिaiारा गभ; धारण हeनुभयो, क/ये म\रयमदेिख ज/मनुभयो, 
जसले पि/तयस िपलातसको अधीनमा दुःख भोlनुभयो, जो mूसमा टाँिगनुभयो, 7वग;मा चिढजानुभयो, अिन सव;शिaमान ्परमे^र िपताको 
दािहने हातप\W ब7नुभएको छ; जहाँदेिख उहाँ िजउँदा र मरेकाह]को /याय गन;लाई फे\र आउनुहeनेछ। 
म िव^ास गद;छु पिवA आCमामािथ; पिवA मoडलीमािथ; पिवAह]को सङ्गितमािथ; पाप मोचनमािथ; शरीरको पुनrCथानमाथी; र 
अजsमरी जीवनमािथ। आिमन।् 
 
OFFERING THY WILL (sung by Alex) 
 
INSTALLATION OF COMPASS EDUCATIONAL PROGRAM DIRECTOR AND 
AFTER SCHOOL MENTORS (Veronica McCowan, Bessie Fick, Ramona Turner, Chasity 
McFadden) 
 
PRAYER OF THE CHURCH 
Let us pray: 
Eternal Father, O God our Creator and Redeemer, we thank You that You have drawn us to 
Yourself by the power of Your Word and our Savior Jesus Christ, our Lord.  
Lord, in Your mercy, 
hear our prayer.  हाgो =ाथ;ना स/ुनुहोस ्
For Your promises of life and salvation, we give You praise and adoration as our God and Lord. 
Lord, in Your mercy, 
hear our prayer. हाgो =ाथ;ना स/ुनुहोस ्
Lord Jesus, guard and protect us from the assaults of the devil. Lord, in Your mercy, 
hear our prayer. हाgो =ाथ;ना स/ुनुहोस ्
Give healing and comfort, O Lord, to all who are in trouble, danger, or illness, [especially . with 
the passing away of Jeanette Creamer and Don Weingart. .]. Sustain their courage and faith in 
Your mighty care. Lord, in Your mercy, 
hear our prayer. हाgो =ाथ;ना स/ुनुहोस ्
 
Individual petitions may be added.  Nepali prayers 
 
Into Your hands, O Lord, we commend all for whom we pray, trusting in Your mercy; through 
Your Son, Jesus Christ, our Lord. 
Amen. 
 
LORD’S PRAYER (Said together with Nepalese) 
Lord, remember us in your kingdom and teach us to pray: 
Our Father who art in heaven, hallowed be Thy name, Thy kingdom come, Thy will be 
done on earth as it is in heaven; What does this mean? The good and gracious will of God is 
done even without prayer, but we pray in this petition that it may be done among us also. 
How is God’s will done? God’s will is done when He breaks and hinders every evil plan and 
purpose of the devil, the world, and our sinful nature, which do not want us to hallow 
God’s name or let His kingdom come; and when He strengthens and keeps us firm in His 
Word and faith until we die. This is His good and gracious will.  



Give us this day our daily bread; and forgive us our trespasses as we forgive those who 
trespass against us; and lead us not into temptation, but deliver us from evil.  For Thine is 
the kingdom and the power and the glory forever and ever. Amen. 
 
=भुले िसकाउनुभएको =ाथ;ना (मtी ६:९–१३) 
हे हाgा िपता, जो 7वग;मा ब7नुहe/छ,  तपाईकंो नाउँ पिवA होस।् 
तपाईकंो राxय आओस,्  तपाईकंो इTछा 7वग;मा ज7तो छ Cय7तै यस पcृवीमा पूरा होस।् 
हामीलाई आज हाgो दैिनक भोजन िदनुहोस।् हाgा अपराध zमा गनु;होस,् 
जसरी हामीले पिन आ{ना अपराधीह]लाई zमा गरेका छ|। हामीलाई परीzामा पन; निदनुहोस,् 
तर दुdबाट छुटाउनुहोस।् िकनभने राxय, पराmम र मिहमा सदासव;दा तपाईकैं हeन।् 
आिमन।् 
 

SACRAMENT  
 
PREFACE 
The Lord be with you.  
Aभ ुतपाई ंसंग हYन। 
And also with you. 
र ितमी पिन 
 
PROPER PREFACE 
We give thanks to You, almighty Father, for Your will was done on Earth when Jesus Christ, 
your Son, our Lord, overcame death and the grave and by His glorious resurrection opened to us 
the way of everlasting life. Therefore, with angels and archangels and with all the company of 
heaven we laud and magnify Your glorious name, evermore praising You and singing: 
 
SANCTUS (sung together) 
 
Hosanna, hosanna, hosanna in the highest 
Hosanna, hosanna, hosanna in the highest 
Lord, we lift up Your name, 
With hearts full of praise; 
Be exalted, O Lord, my God, 
Hosanna in the hightest 

 
१. होस/ना, होस/ना, होस/ना येशू राजालाई (२)  
उहाँको नाउँ उचाल| र =शंसा चढाऔ,ं हाgो =भुलाई 7तुित 
होस ्, होस/ना येशू राजालाई । २. 

 
Glory, glory, glory to the King of kings 
Glory, glory, glory to the King of kings 
Lord, we lift up Your name, 
With hearts full of praise; 
Be exalted, O Lord, my God,              
Hosanna in the highest. 

 
मिहमा, मिहमा, मिहमा येशू राजालाई (२) 
 उहाँको नाउँ उचाल| र =शंसा चढाऔ,ं हाgो =भुलाई 7तुित 
होस ्, मिहमा येशू राजालाई । ३. 

 
 
 
 



THE WORDS OF OUR LORD  (spoken first in English, then Nepali) 
Our Lord Jesus Christ, on the night when He was betrayed, took bread and when He had given 
thanks, He broke it and gave it to the disciples and said: Take, eat; this is My † body, which is 
given for you.  This do in remembrance of Me.   
 
1 कोQर3थी 11:23-25  
23 ितमीहMलाई म ]यही िशoा िददंछुै जनु मलेै Aभबुाट पाए ँ]यो रात जब येश ूपzाउ पनु9भयो, उहाँले रोटी िलनभुयो। 24 र ]यसको िनिWत ध3यवाद 
िदनभुयो। अिन उहाँले रोटी भाँjन ुभयो र भ3नभुयो, “यो मरेो शरीर हो, यो ितमीहMकोलािग हो। यो मरेो समझना को िनिWत गर।”  
 
In the same way also He took the cup after supper, and when He had given thanks, He gave it to 
them, saying: Drink of it, all of you; this cup is the new testament in My † blood, which is shed 
for you for the forgiveness of sins.  This do, as often as you drink it, in remembrance of Me. 
 
25 उसरी नै उनीहMले खाए पिछ येशलेू दाखरसको कचौरा िलनभुयो। येशलेू भ3नभुयो, “यो दाखरस परमGेरबाट आfना मािनसलाई नयाँ करार हो। यो 
नयाँ करार मरेो रगतिसत शMु हYदँछ। जिहले पिन ितमीहM यो िपउँछौ मरेो सWझनामा गनq गर 
 
PAX DOMINI 
The peace of the Lord be with you always. 
Amen. 
 
YOU ARE HOLY        (AGNUS DEI) by Michael W. Smith ( sung together) 
 
Alleluia Alleluia for the Lord God 
Almighty reigns 
Alleluia Alleluia for the Lord God 
Almighty reigns 
Alleluia Holy, Holy are You Lord God 
Almighty 
Worthy is the Lamb, Worthy is the lamb 
You are Holy Holy are You Lord God 
almighty 
Worthy is the Lamb worthy is the Lamb. 
Amen. 
 

(ह .. ह&लेलयूाह) २ 
(परमAभ ुराज गनु9हY3छ) २ 
(ह .. ह&लेलयूाह) २ 
(परमAभ ुराज गनु9हY3छ) २ 
ह .. ह&लेलयूाह ... पिवZ ... पिवZ 
परमAभ ुसव9 शिsमान 
(यो{य छन ्थमुा) २ 
तपाई ंपिवZ ... पिवZ 
परमAभ ुसव9 शिsमान  
(यो{य छन ्थमुा) २ 

 
DISTRIBUTION HYMNS 
You Are My All In All (English and Nepalese together) 
  
You are my strength when I am weak, 
You are the Treasure that I seek, 
You are my All in All. 
Seeking You as a precious jewel, 
Lord to give up I’d be a fool. 
You are my All in All. 
 

तपाई शिs जब म िनब9ल 
खोcछु तपाईलाई हरपल 
तपाइ ँनै मरेो सबै 
खोcछु सWझी बहYम&ुय धन 
िबस9न खोcछ मखु9 मन 
 तपाइ ँनै मरेो सबै 

 



Jesus Lamb of God, 
Worthy is Your name. 
Jesus, Lamb of God, 
Worthy is Your name. 

 
येश ुइGरको थमुा यो{य तपाइकँो नाम * २ 

 
Taking my sin, my cross, my shame, 
rising again I bless Your name. 
You are my All in All. 
When I fall down, You pick me up 
When I am dry You fill my cup 
You are my All in All. 
 

मरेो  पाप, लाज र zुष उठाई 
बौQरनभुो आिशषीत भई 
तपाइ ँनै मरेो सबै 
जब म लड्छु उठाउनहुY3छ 
म हY3छु खाली भनु9 हY3छ 
तपाइ ँनै मरेो सबै 

 
Jesus Lamb of God, 
Worthy is Your name. 
Jesus, Lamb of God, 
Worthy is Your name. 

 
येश ुइGरको थमुा यो{य तपाइकँो नाम * २ 

 
HYMN Come Christians Join to Sing   (Sung in English. Nepalese can join in with 
Alleluia! Amen!) 
 
Come, Christians, join to 
sing 
Alleluia! Amen! 
loud praise to Christ we 
bring; 
Alleluia! Amen! 
let all, with heart and 
voice, 
before his throne rejoice; 
praise is his gracious 
choice. 
Alleluia! Amen! 

 
आऊ सबै गीत गाऔ ंहै, 
हFलेलूयाह आिमन, 
होस ् बढाइ येशूकै, 
हFलेलूयाह आिमन 
सोर र मन उचाली 
िसहंासनको अिघ, 
मनपद~ छ 7तुित, 
हFलेलूयाह आिमन।  
 

aau sabai git gaauň hai, 
halleluyaah aamin, 
hos baDhaai yeshu-kai, 
halleluyaah aamin 
sor ra man ucaali 
siňhaasan-ko aghi, 
man-pardo cha stuti, 
halleluyaah aamin. 

 
Come, lift your hearts on 
high, 
Alleluia! Amen! 
let praises fill the sky; 
Alleluia! Amen! 
Christ is our guide and 
friend 
on whom we can depend: 
his love shall never end. 
Alleluia! Amen! 
 

मन उँभो उचाFदै, 
हFलेलूयाह आिमन, 
खूब आकाश गजा;उँदै, 
हFलेलूयाह आिमन 
hीd हाgा िमA हeन ्, 
हामीमा उA/छन ्, 
=ेम उनको टुङ्िगदैन, 
हFलेलूयाह आिमन। 
 

man uňbho ucaaldai, 
halleluyaah aamin, 
khub aakaash garjaauň-
dai, 
halleluyaah aamin 
khrisT haamraa mitra 
hun, 
haami-maa utranchan, 
prem un-ko Tungi-daina, 
halleluyaah aamin. 

 



Praise yet our Christ 
again, 
Alleluia! Amen! 
life shall not end the 
strain; 
Alleluia! Amen! 
on heaven’s blissful 
shore,  
his goodness we’ll adore, 
singing forevermore, 
Alleluia! Amen! 
 

गुण गाऔ ं=भुको, 
हFलेलूयाह आिमन, 
शिa भर जीवनको, 
हFलेलूयाह आिमन, 
7वग;मा पुग|ला, 
उनैलाई भेट|ला, 
सधै ँनै गीत गाऔलंा, 
हFलेलूयाह आिमन। 
 

guNa gaauň prabhu-ko, 
halleluyaah aamin, 
shakti bhara jivan-ko, 
halleluyaah aamin, 
sworga-maa pugauň-laa, 
unai-laai bheTauň-laa, 
sadhaiň nai git gaauň-
laa, 
halleluyaah aamin.

 
BENEDICTION  
The Lord bless you and keep you. 
The Lord make His face shine upon you and be gracious to you. 
The Lord look upon you with favor and † give you peace. 
Amen.   
 
परम=भुले ितमीह]लाई आशीवा;द िदऊन ्र रzा ग]न।् 
 परम=भुको मुहार (मुखारिब/द) ितमीह]मािथ चsकाऊन,् 
अिन ितमीह]मािथ अनु�ह ग]न।् 
 परम=भुले ितमीह] मािथ दया �िd राखुन,् 
अिन ितमीह]मा शाि/त िदऊन।् 
 
HYMN Praise God, from Whom All Blessings Flow  LSB 805 
 
Praise God, from whom all blessing flow; 
Praise Him, all creatures here below; 
Praise Him above, ye heav'nly host: 
Praise Father, Son, and Holy Ghost. 
Amen. 
 
  
 

िपता, पZु र आ]माको 
जगत ् र 6वग9मा ध3य होस ् 
दतूगण र मा3छे सबै भई 
उनैको 6तिुत होस ् सधै।ँ 
pitaa, putra ra aatmaa-ko 
jagat ra sworga-maa dhanye hos 
dutgaN ra maanche sabai bhai 
unai-ko stuti hos sadhaiň 
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Opportunities to Love and Serve Christ this Week 
August 29-September 5 

 Sunday             9:00am Joint Worship w/ Communion 
                                        10:30am Bible Study 
                                        12:30pm African Worship 
 Monday           8am-2pm Office Open 
                                        3pm-6pm Compass 
 Tuesday           8am-2pm Office Open  
                                        3pm-6pm Compass 
                                         6pm Seminary Students 
 Wednesday      8am-2pm Office Open 
                                         11:00am Confirmation 
                                          3pm-6pm Compass/Chapel 
                                          6:30pm ESL 
                                          6:30pm NT Class 
               Thursday         8am-2pm Office Open  
                                         2pm Ridgewood Bible Study 
                                         3pm-6pm Compass 
                                        5:30pm Pizza & Prayer 
                                        6:30pm Confirmation 
  Friday           8am-1pm Office Open 
                                        8am Bible Study  
                                        2pm-6pm Compass 
  Saturday          8:30am Food Pantry 
                                          10:30am Social Ministry 
                                         1:30pm Vicar Meeting  
 	Next Sunday    9:00am Worship  
                                       10:30am Bible Study 
                                           10:30am Nepalese Worship 
                                           12:30pm African Worship 
                                           
    

 

Announcements 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Our Response to God’s Love Last Week 
 

Attendance Sunday: 35 
Communion: 32 

Nepalese Attendance: 32 
Offering: $1,482.00 

 
 
ATTENTION: PLEASE TAKE A HYMNAL from the rack nearest 
to you and leave it on the pew where you are sitting prior to leaving the 
sanctuary today. This will enable us to be more efficient when we 
sanitize the pews this week. Thank you. 
  
FRIDAY MORNING BIBLE STUDY Is looking at the series called 
‘See through the Scriptures”.  This Bible Study has been produced to 
provide hands-on training. It is designed to serve as a tool to convince 
people that: We need to read the Bible, We can understand the Bible’s 
message, and that We can explain that message to others. 
 
FOOD PANTRY will no longer be accepting clothes until further 
notice. 
 
LORD, TEACH US TO PRAY SERMON SERIES This week we 
will focus on the third petition of the Lord’s Prayer. Next week will 
focus on the fourth petition. 
 
LHSA will be celebrating 75 years of high school ministry on 
September 5th, 2021 @ Immanuel Olivette during the 10:30am service. 
 
MENATL HEALTH TRAINING by LFCS Saturday, October 16, 
2021, 9:00 a.m. - 3:30 p.m.; Epiphany Lutheran Church - Fellowship 
Hall; Cost—$10/person; Registration Ends on September 1. 
Just as training is required to properly handle a medical emergency 
(First Aid/CPR), caring for someone during a mental health emergency 
also requires proper training. Through this Nationally accredited 
training, you will learn how to recognize the common signs and 
symptoms of prominent mental illnesses; how to understand the impact 
of traumatic experiences and the role of resilience in our mental health 
development; how to connect people to helpful resources; and more. 
More information and a link to register can be found on Epiphany’s 
website: www.elcstl.org. Questions? Contact Epiphany Lutheran 
Church at www.elcstl.org or (314) 752-7065. 
 
PIZZA & PRAYER you are invited to join us this Thursday, 
September 2nd @ 5:30pm to meet some of the parents of our Compass 
program for pizza & a small devotion. 
 

Saved to Share Called to Care 

Prayers 
Special Prayer Petitions –Carol Carr who is 
being moved to Lutheran Senior Services; 
Maureen for healing for her hip and back; 
Steve Bain for healing from back and hip 
arthritis pain; Jeanette Creamer’s Family as 
she passed away last Saturday; Sue Hampel 
and Family as they mourn a loss; For those 
infected by the corona virus for quick 
healing and recovery; For those seeking new 
employment opportunities; Field-workers 
and Vicars as they begin classes; Nepali & 
African Congregation blessings; Food 
Pantry & ESL for blessings on what they do; 
EAGLE schools & Compass as they begin a 
new school year. 
Shut Ins –  Carmen Hobson, Bobbie 
Kepford, Dennis Solomon, Jerry Schmaltz, 
Carol Carr, Steve Bain 
 
 
 

 

 


